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HUHTEPIPETAIIMSI HOMUHAILIMHA 3EJIEHBIN»
B YCTOMYUBBIX BHIPAKEHUSIX
B BEJIOPYCCKOM, AHIJIMMCKOM M MMOJIbCKOM KYJbTYPAX

E. A. TEPEX
(Ilpeocmaeneno: kano. ¢unon. nayx, ooy. M. JI. IYTPOBA)

Dpaszeonocuyeckue eOUHUYbL HANPSMYIO CA3AHbL C KYJIbMYPOl, HACLIUYEHbL MHOICECTNBOM KYTIbIYPHbIX
K0008 U 0moopax;carom ceeoeHus 0 MUpPoBO33PEHUU U NOBeOeHUU OMOEIbHOU dIMHUYECKOU epynnbl. B césa3u ¢
IMUM, YenecoobpasHo paccmompems Cneyu@uxy QyHKYUOHUPOBAHUSL KOJOPOHUMA «3ENEHbIIL» 8 C60000HbIX U
Ppazeonocuueckux couemaHusx.

BBenenue. B aHTIMIICKOM ¥ MHOTHX €BPOIEUCKUX SI3bIKAX 3€JICHBIM IBET UCTIONB3YEeTCs I 0003Haue-
HUS Pa3JIMYHBIX AIMOIMH U KauecTB SI3bIKOBOTO CYOBEKTa, M 3a4acTyl0 [[BETOBOE 0003HaYCHNE OTHOCHUTCS K IIBe-
Ty JIMLA YEJIOBEKa, UCIIBIThIBAIOIEro sMouuy. [loaToMy 1iesiecooO0pa3Ho poaHann3upoBaTh yCTOHUUBBIE BbIpa-
JKCHHS ¢ HOMUHAIIUCH «3CJICHBIN» U COMOCTABUTh UX 3HAYCHUC B AHTIIMHCKOMW, OCIIOPYCCKOM U MOIBCKOW KYJIhb-
Typax. Heobxoanmo oOpucoBaTh 00IIyI0 KapTHHY W BBISICHUTH, KAKOEC 3HAYEHHE HECET 3CJICHBIH LBET B 3TOM
KOHTEKCTE.

OcHoBHasl YacTh. B KH3HEAEATENBHOCTH YeJOBEKa LIBET BCErJa MMEJ Ba)KHOE 3HA4YCHHE, TaK Kak
TECHO CBSi3aH ¢ (QHUIOCOMCKUM M 3CTETHYECKHM OCMBICICHHEM Mupa. L[BeToBbIe 0003HaueHHS, KOTOpHIC
BCTPEYAIOTCS BO (PPa3eOIOTHUECKUX COYECTAHHSX, CBA3AHBI C ONPEACICHHBIMU YHHBEPCAIBEHBIMHU 3JIEMEHTaMU
YeJIOBEYECKOTO OMBITA, & UX CPAaBHEHHE, KOTOPOE MOYKHO IPOBECTH Ha OCHOBE aCCOIIMATUBHON METOIMKH U CO-
MOCTaBUTEIHHOTO METO/Ia, TIO3BOJIUT HANTH OOIIHE W Pa3NuyIHbIe YePTHl B BOCIIPUATHH «3€JICHOTO» [IBETA TPE/-
CTaBHUTEISIMU PA3HBIX KYJIBTYP U 3aUKCHPOBATH KyJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH.

CormacHo ceMaHTHYeCcKOW Kiaccupukanuu ¢paseosiorndeckux enuHul] no B.B. BunorpamoBy, cymie-
CTBYET TPH Pa3HOBUIHOCTH (hpa3eosIOrH3MOB, KOTOPBIE MOKHO BBIACINTh Ha OCHOBE CEMaHTHUYECKOI Heaenu-
MOCTH KOMIIOHEHTOB. Ha ocHOBaHMH naHHOI KiaccH(UKanuy MOXXHO YTBEPXKAaTh, YTO B AHIVIMMCKOM S3bIKE
HPUCYTCTBYIOT (hpa3eooru3Mbl ¢ KOMIIOHCHTOM «3€JICHBIH», KOTOPBIE OTHOCSTCS K pa3HbIM rpynnaM. Tak, K
(hpazeoIOrnvYecKiM CpalleHUsIM MOXKHO OTHECTH UnuoMsbl To be green about the gills —BeITIsIIETH OOJIBHBIM, NOt
to be as green as one is cabbage-looking — ObITh HE TAKMM YK U TIIYNBIM, K (pa3eosornieckuM eJUHCTBAM — f0
be as green as grass — ObITh HEOIIBITHBIM, 0 look very green — OBITH TIPOCTOIYIITHBIM, a K ()Pa3e0IOTUICCKUM
COUCTaHUsIM — fo be green with envy — TI03€J€HETh OT 3aBHCTH (aCCOIMALINS C 3€JCHBIM KaK I[BETOM 3aBHUCTH,
BO3MOJKHO, BIiepBble Obuia mpemiokeHa IlIekcmupoM B «BeHEIMaHCKOM KyIIE»: YIIOMHHACTCS BBIPaXKCHHUS
green-eyed jealousy — 3e1eHOTIa3ass PEBHOCTB ).

Crnenmyer TakKe IPUHATH BO BHUMAHHUE TOT (akT, 9TO, KaK U APYTHE IBETA, «3EJICHBIH» MOXKET YHOTpeO-
JATBCA B YCTOWYMBBIX BBIPAXKECHUAX, KOTOPHIC HE CBS3aHBI C [IBETOM HANPSAMYIO W BBIPAKAIOT OTBJICYCHHBIC
noHsTus. Tak, B aHITIMHCKOM si3bIKe t0 have green fingers/to have a green thumb — OBITH YMENBIM Ca/I0BOIOM
(dppaszeonornueckoe coueranue), a green old age — cuactiamBas crapocTh ((ppaseonornyeckoe eAUHCTBO),
the green years — 1oHbIe ToJbI (Pppa3eosorndeckoe eqUHCTBO), green shoots of recovery — IpU3HAKU BBI3JOPOB-
nenust ((hpazeosornyeckoe coueranue), fo get the green light — nmomydnTs 100po ((ppaseonoruueckoe coueTa-
HUE), f0 be in the green — ObITH B pacuBeTe cH ((Ppa3eoI0rniecKoe €AUHCTBO) 0003HAYAIOT OTBJICYCHHBIE MTOHS-
Tist. HOMUHAIMS «3€NeHbIN» TaKkKe MOXKET OBITh 3a[eiCTBOBAaHA B 3HAYCHUH «IKOJIOTUUECKH JPY’KECTBEHHBIN »,
a MOTOMY YIOTpeOIseTCcs B BBIPAKEHHUAX, KOTOPHIE YK€ yCIIEIH BOWUTH B YHOTpeOieHHe B chepax MOIUTHKA
(Green party — nmapTHs 3eJICHBIX, green issues — SKOIoTHIecKue (pakTopbl), SKOHOMUKH (green economy — 3eie-
Hast PKOHOMHKa, green GDP — 3enensiii BBII, green taxes — sxooTndecKre HAJIOTH), DHEPTETHKY (green energy
— 3eJIeHasl DHepreTuka, green fiel — 3eNeHOE TOIIMBO) M TPOMBIIUIEHHOCTH (green products — SKOTOTHYECKU
YHUCTHIC IPOAYKTHI, green car - dMEKTPOMOOHIIb, green companies — 3elieHble KoMaHun). Kak HarmsagHO neMoH-
CTPUPYIOT 3TH IIPUMEPHI, HCIIOIH30BaHUE 3€JICHOTO [IBETA AHIVINYaHAMH OXBAaTHIBAET MHOTHE aCIEKTHI )KU3HU.

CeMaHTHKa 3€JICHOTO I[BETA B COCTaBE ()pa3cosoru3MOB B OEJIOPYCCKOM SI3bIKE BEChbMa NPOTHBOPEYMBA.
C OonHOI CTOPOHBI, 3sLleHAe c8ama0 W 3saeHas syniya (Hpa3eorornickoe SIMHCTBO) 0003HAYAIOT «CBaOOHEI
HIIAX, 0€3 MepalKoa 1 3aTpbIMak», YTO 00YCJIOBJIECHO HAINYHUEM CBETO(OPOB, KOTOPHIE IMTO3BOJISIOT JIBUTATHCSI.
B 0o0uieM 11t BOCTOUHBIX CJIaBSH BBIPAXKEHUE 351€HAs @Viyd CTAI0 NCTOPU3MOM CO 3HAUCHUEM «CTPOil cosaar
CO LIMUIPYTEHAMH», KOTOPOE MCIOJIB3YETCs TOJILKO B YCTHOM peur. B mapckoii Poccnn cymiectBoBano Hakasa-
HHE, KOTJ[a MeXIy AByMs PAJaMH COJIAAT CO3/1aBaJlach TAK HA3bIBAEMasl «yJIHIAa» U OOBUHIEMOTO IPOHOCHIIH TIO
STOMY KOPHIOPY W HAHOCWIIM yIapbl IIIHIPYTCHOM (3€IE€HBIMH IPYTHSIMHU); B 3TOM KOHTEKCTE 3€JICHBIN I[BET
ACCOITMMPYETCs ¢ HaKa3aHHUEM M IMpHoOpeTaeT HeTaTHBHBIM OTTCHOK. B croBocoueranum 3sanenst 3meil (ppaseo-
JIOTHYECKOE CpalleHne) HOMHUHAINS «3€JICHBIH» TakKe MOJIydaeT HETATHBHYIO OKPAcKy M yNmOTpeOsseTcs i
0003HAYCHHS ATKOTOJIEHOTO HATIMTKA.
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ITo cmoBam HO. A. I'Bo3abIpeBa, BhIpaKEHHE BO3HUKIIO OT «3sUICHAaE BIHO», KOTOpPOE OBUIO HA3BaHO IO
[BETY BHHOTPAJA, U3 KOTOPOrO OHO MPOU3BOAMIOCH. OCO3HABask BPE/ allKOTOJIsl, B HAPOJIE €ro CTalld Ha3bIBAaTh
ssaneHvim 3meem [2, c. 135]. ®@paszeonorusm enki 3sanenvia (Hpa3eosloTHIecKoe cpalieHne) odyagaeT aMOuBa-
JICHTHOCTBIO, TaK KaK BBIPa’KaeT yAMBICHUE M BOCTOPT HApsAY C pasnpakeHneM. CUHTaeTCs, YTO MPOUCKOXKIe-
HHE 3TOTO YCTOMYMBOTO BBIPAKCHHS CBSI3aHO C TEM, YTO B CTAPHHY HA BBHIBECKAX XapUeBEH IOCTOSUIBIX JIBOPOB
pucoBain eJoBele BeTKH. CHMBOJNMYECKOE 3HAUYCHHE MOJIOJOCTH, HEONBITHOCTH W HE3PENIOCTH IiepenaeT dpa-
3€0JIOTU3M Moaada-3enena (Ppa3eoqoruaeckoe eIUHCTBO) CO 3HAUYEHUEM «HSBOTIBITHBI, HAIYHBI IMa MalajocCIli
ragoy». Eme omxHo ycroitunBoe BeIpaxeHue co cioBaps M. f. JlenmemeBa — 310 3s1enae none (ppaseonornde-
CKO€ €JIMHCTBO), KOTOPOE HCIOJIBh30BAJIOCH il 0003HAYCHHUS CTOJIA IS UTPHI B KapThl. HaporHble cpaBHCHHS, B
CBOIO 0Yepe/ib, OTHOCAT 3CJICHBIN I[BET C PACTUTEIILHBIM (35JICHBI SIK MYPaBa, 3sJICHBI SIK PyTa) U KHUBOTHBIM MH-
PpOM (3sJICHBI SIK Kaba, 3sUICHBI SIK 3eIIIyXa).

Cpenu (Gpa3eosoru3MoB, KOTOPBIC BCTPEUYAKOTCS B MOJILCKOM SI3bIKE, MOXKHO BBEIIENUTH by¢ zielonym z
zazdrosci, KOTOpOE COOTBETCTBYET aHINIMMCKOMY to be green with envy. ®paseonorusm nie mieé zielonego
pojecia ynoTpeOJiseTcss B 3HAUYCHUU «HE WUMETh HHM MAaJICHINIEro MpeICTaBICHUs». YCTOWYMBOE BBIPAKEHUE
miec zielono w_gltowie COOTBETCTBYET IO CBOEMY 3HAUCHHIO OEIOPYCCKOMY MOJala-3ejeHa W aHTJIMHCKOMY [0
be as green as grass. Taxke MOXHO TPOBECTH TMapajlieNlb MEXKIY MONBCKHM (pa3eosioTu3MoM miec zielone
Swiatto, aHTTIMICKUM to get the green light u 6€JIOPYCCKHUM 3s1eHae c6amo0, TaK KaK 3TH YCTOWIMBBIE CIIOBOCO-
YeTaHUS BRIPAXKAIOT KOHIICTIIIUIO TTOTyYeHHs 0100peHus (Tabnuia).

Tabsmua. — PesynbpraTsl ananmsza Gpa3eosornieckux coueTanum

3uauenne dpaseonoruieckoro benopycckas kynbTypa AHrnmiickas KynpTypa [Tonbckas KynpTypa
coueranus (%)
Maublil JKU3HEHHBLH OIBIT 30 25 30
OKOJIOrUYeCKH JpYKECTBEHHBIH 10 28 30
OMOIMOHATBHO-TICUX0JIOTHUECKOE 20 40 25
COCTOSIHHE
Jpyrue 3HaueHus 40 7 15

3aknarouenue. [Ipu conocTaBneHnn pe3yabTaTOB MUCCICIOBAHNS MOKHO YCTAHOBHUTDH OMNPEICICHHBIC CBSI-
3W MEXIy YCTOHYMBBIMH BEIPQKCHUSMH B O€JIOPYCCKOM, aHTJIMHCKOM W MOJBCKOM s3bIKax. Tak, HambosbIiee
KOJIMYECTBO ()pa3ecosoru3MOB, KOTOPBIE UMEIOT B CBOEM COCTaBE KOMITIOHEHT «3eJICHbII» 3a()UKCHPOBAHO B aH-
TJIMACKOM sI3bIKe. BONBIIMHCTBO (h)pa3eoioru3MOB B OSIIOPYCCKOM, aHIIIMHCKOM M TOJIBCKOM SI3BIKAX OTHOCSTCS
K rpynne (pa3eooOTHUYCCKUX CIUHCTB, a 3HAYUT WX 00O0OIICHHO-IEIOCTHOS 3HAYCHUE OTYACTHU CBS3aHO C Ce-
MAHTHUKOM COCTaBJISIOIIUX UX KOMIIOHCHTOB.

Bonee Toro, aHamu3upysi KOMIIOHCHTHBIH COCTaB, MOKHO CJIIEJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO IJIarojbHEBIC (pa-
3C0JIOTU3MBI Yallle BCTPEUYAIOTCS B AHTIIMACKOM M TOJNBCKOM si3bIKaX (by¢ zielonym z zazdrosci, to be green with
envy), B TO BpeMs Kak B OEIOpyCCKOM IMpeoOanaloT CyOCTaHTHBHBIE (3s1eHbl 3Mell) W MEKIOMETHBIC (enKi
3s7eHblA) KOHCTPYKIHU. Kak OBIJIO OTMEUYEHO BHINIE, CYMIECTBYIOT YCTOHYHBBIE BBIPAKEHHS, KOTOPHIE HUMEIOT
OIMHAKOBOE KOHHOTAaTHBHOE 3HAYCHHE B TPEX KyIbTypax ((hpa3eororn3Mbl, KOTOPBIE UMEIOT aCCOIHAINN MaJlo-
T0 )KA3HEHHOTO OTBITAa) — a 3HAYUT HOCAT YHHUBEPCAIBHBIN XapakTep, HO €CTh KyJIbTYPHO CIlerupuIecKue gep-
THL. B aHIIIHHCKOM 1 MOJIBCKOM SI3BIKaX, HAIpUMep, Ipeo0ragaroT Gppa3eoIOrH3MBbl C OTPHIIATEIEHBIMHU aCCOITH-
aIsIMA.
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